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Panu
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Lylyn lykintaa

Téllaisina talvipéivind tulevat
kuin itsestddn mieleen Eino Lei-
non lentdavdt sdkeet "Hyvd on
hiihtdjéan hiihdelld, kun hanki on
hohtava alla. .. " Muistan selvas-
ti, ettd kerran ainakin kirjoitin ai-
neen, jonka otsikkosanoiksi en-
simmaéinen sée oli sijoitettu. Ky-
né lensi paperilla, niin ettd kédsia-
la ei siitd ainakaan parantunut.
Jotenkuten kai Leinos-Anna siitd
kuitenkin selvdn sai, koska muis-
telen olleeni tyytyvdinen myds ar-
vosanaan, en vain tekstiini. Len-
nokkaimpien omien tekstien luke-
minen Annan jiljiltd saattoi kylld
joskus olla tuskallista. Punaiset
viivat “parhaiden” kohtien alla
panivat korjausten lukijan punas-
tumaan, vaikka ei olisi ollut
nékijoitakaan.

Toki Anna Leinonen vauhdin
hyvaksyi, mutta mutta ...

Jos ei ole hiihdosta kirjoittami-
nen aina helppoa, niin ei tarvitse
ihmetelld, jos rajan yli tulleet ete-
ldnihmiset joskus ihmettelevit
hiihtdmisen taidon oppimisen
vaikeutta, donnerwetter ... Kau-
an sitéd pitaa harjoitella suomalai-
senkin, joskus. Vastaani kéveli
yksi Oulun vanhimmista hiihtajis-
té ellei vanhin, opetusneuvos Erk-
ki Tuomikoski, jolta kysdisin,
kuinka jalka nousee.

Uskalsin kysyd, kun opetus-
neuvos oli tapansa mukaan liik-
keelld omin jaloin, hopeapdinen
keppi kylld tukenaan. Ystdvit ja
muutkin tutut tuntevat hanet in-
nokkaana hiihtdjana ja pyorailijé-
nd. Oikein tyytyvdinen hén ei ja-
lannousuunsa ollut, mutta sanoi
silti vdhdn hiihtaneensakin. Sii-
hen hén lisasi, poikamainen pilke
silmissdin, ettd on se vain kum-
ma, kun hén on nyt harjoitellut jo
86 vuotta eikd se silti sen kum-
memmin kdy . . . Ikdmieshiihtéjal-
& on menossa yhdeksdnnen pe-
ninkulman yhdekséds kilometri.
Hiihtdmisen kertoi hén aloitta-
neensa kaksi vuotta taytettydin,
normaaliin suomalaiseen tapaan.

Vanhoja hiihtdjid on myds tds-
sid oheisessa kuvassa, luonnon-
lakien mukaan kaikki jo hiihtonsa
hiihténeitd. Kuva on néapitty "Uu-
leoporissa” 22, pdivind maalis-
kuuta 1896. Ollaan ilmeisesti
hiihtoretkelld jossain Oulun tie-
noilla, vaikka varusteista saattai-
si kylld luulla, ettd siind on jouk-
ko metsatyomiehia ruokatauolla.
Qulun herroja taitavat kuitenkin
olla, nimistd paatellen. Kuvan
taakse on mustekynalla merkitty:
Skogstedt, Wikander, Bostrom,
Johnson, Bouch, Lund, Fellman,
Tornberg, E. Holm, H. (olisikohan
toinen Holm?), Hasselblatt.

Nimet ovat tuttuja, oululaisit-
tain. Vain yhdestd olen varma,
Bostrémistd. Kuvan nimittéin tol
Ernst Bostromin minid, ystavini
Elna-rouva, appensa peruja toi,

katsastettavaksi ja Ainolaan oh-
jattavaksi. Luettelon mukaan, va-
semmalta, kuten tavallisesti, Jee-
sl olisi kolmas. Suurennuslasilla-
kaan tdma herra ei vaikuta tutul-
ta, sensijaan oikealta lukien nel-
jés seisojista sopisi Bostromiksi.
Miten lie!

Ernst eli Jeesi Bostromin tunsi
oikein hyvin melkeinpéd niin kau-
kaa kuin yleensé mitddn muistan.
Hén nimittdin oli tdmén kotitalo-
ni  rautakaupan, Lundbergin
Puistolan-myymalédn, tirehtdori
ellei jo silloin koko “Lumperin”.
Naapuritaloa niind viikkoina ha-
vitettiiessd paljastul jo alkuvai-
heessa monien ylldtykseksi Puis-
tolan katonrajasta isokirjaimien
RAUTAKAUPPA. Sitten Bostro-
mistd tuli pankinjohtaja sa#std-
pankkiin, jolla vield silloin jo kau-
an sen jalkeenkin oli kaksikieli-
nen nimi.

Ernst Bostrém oli innokas hiih-
tomies ja palokuntalainen koko
pitkadn ikdnsd, mm. Qulun ensim-
mainen vakinainen mestari, "vee-
tee” ennen Olanderia. Oulun
Hiihtoseurassa hin puuhasi vuo-
sikymmenet, mm. sihteeriné, ku-
ten sittemmin poikansa Lasse,
leikkitoverini.

Katsokaapa varusteita! Pu-
vuista huomaatte, ettd siihen ai-
kaan ei vield ollut erikseen hiihto-
pukuja, mitd nyt villapuseroita,
tosin yleiskdyttéon kudottuja tai
neulottuja. Kiivaimmat kilpahiih-
tajat hiihtivdt alushoususillaan,
kalsongeissaan. Valihousut mah-
toivat kylld olla tarpeen.

Sattumoisin I6ysin Oulun Hiih-
don historiasta metsédnhoitaja
Karl A. Fellmanin, OHS:n kunnia-
jaseneksi ylenneen monen kilpai-
lun puuhamiehen ja tuomarin.
Olisikohan  tdssd  kuvassa?
Enempédd en malta tutkailla, se
on tydldsta tydtd. Jos joku tietai-
si...?

Satuin  dskettdin  kuuntele-
maan puutavara-alaan liittyvid
esitelmia, jossa esiintyl mm. sa-
na lyly. Maallikoille se oli outo sa-
na, mutta metsdnhoitajalta saa-
tiin selvitys, sama minkd antaa
Nykysuomen sanakirja: tummah-
ko puuaine, jollaista syntyy ...
sahapuun arvoa alentava. Kuin-
kahan moni muistaisi oitis, miké
muu merkitys lylylld on! Sanakir-
ja senkin sanoo: epéparisten suk-
sien vasemman jalan pitkd, ol-
kaallinen, lylysté eli janhuksesta
tehty liukumasuksi. Sen pari oli
kalhu, oikean jalan nahkapohjai-
nen potkimasuksi.

Kirjoitan tétd Kalevalan péivé-
na: — |dksi lylyn lykkimédhén,/kal-
hun kannan potkimahan.

P.s. Eipa vastaa Panu paki-
naansa nivoutuneista naisvoi-
mistelijoista, vaikka kuuluukin
heidén ihailijoihinsa.



